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English

WARNING

Serious or fatal crushing injuries can
occur from furniture tip-over.
ALWAYS secure this furniture to the
wall using tip-over restraints.

To further reduce the risk of serious
injury and death from tip-overs:
- Place heaviest items in the lower drawer.

- Never let children climb or hang on drawers,
doors, or shelves.

Deutsch

ACHTUNG

Umfallende Mébelstiicke konnen
lebensgefahrlich sein.

Um diesem Risiko zu entgehen, muss
das Mébel UNBEDINGT mit dem
beigepackten Kippschutz an der Wand
befestigt werden.

Um das Risiko schwerer oder gar
todlicher Verletzungen durch
umkippende Mébelstiick weiter zu
mindern, bitte Folgendes beachten:
- schwere Gegenstdnde immer in Bodenndhe
aufbewahren.

- Kindern niemals erlauben, auf Schubladen,
Turen und Regale zu klettern oder sich
daranzuhangen.

Frangais

ATTENTION

Risque de blessures graves ou
mortelles en cas de basculement du
meuble.

TOUJOURS fixer ce meuble au mur a
I'aide des fixations antibasculement.

Pour encore réduire les risques de
blessures graves ou mortelles dus au
basculement du meuble :

- Placer les objets les plus lourds dans le tiroir du
bas.

- Ne jamais laisser les enfants grimper ou
s'accrocher aux tiroirs, portes ou tablettes.

Nederlands

WAARSCHUWING

Meubels die omvallen kunnen

ernstig of levensbedreigend letsel
veroorzaken.

Om dat te voorkomen dient het
meubel ALTIJD met het meegeleverde
kantelbeslag aan de muur te worden
bevestigd.

Om het risico op kantelende
voorwerpen en daarmee ernstig letsel
of dodelijke ongevallen nog verder te
vermijden, is het verstandig hiermee
rekening te houden:

- Plaats zware voorwerpen altijd helemaal
onderin.

- Sta niet toe dat kinderen op lades, deuren of
planken klimmen of eraan gaan hangen.

Dansk

ADVARSEL!

Der kan opsta alvorlig eller livsfarlig
tilskadekomst, hvis meblet vaelter.
Meblet skal ALTID fastgeres til vaeggen
med veeltesikringer.

For yderligere at reducere risikoen for
alvorlig tilskadekomst og dedsfald som
folge af vaelteulykker:

- Placer de tungeste ting i den nederste skuffe.

- Serg for, at bern ikke klatrer eller haenger i
skuffer, lager eller hylder.

islenska

VARUD

Alvarleg slys eda daudsfoll geta ordid
ef hasgagn fellur fram fyrir sig.

Festu petta husgagn ALLTAF vid vegg
med veggfestingum.

Til ad draga ar heaettu & alvarlegum
meidslum og daudsfalli i kjélfar veltu:
- Settu pyngstu hlutina i nedri skaffurnar.

- Aldrei leyfa bornum aé klifra eda hanga a
skaffum, hurdum eda hillum.

D ®

ADVARSEL

Oppbevaringsmobler som velter kan
forarsake alvorlige eller livstruende
skader.

For a unnga dette skal du ALLTID feste
meblene i veggen med de inkluderte
beslagene.

For a redusere faren ytterligere for

at veltende gjenstander forarsaker
alvorlige eller dedelige skader:

- Plasser alltid tunge gjenstander nederst.

- La aldri barn klatre eller henge péa skuffer, derer
eller hyller.

Suomi

VAROITUS

Huonekalun kaatuminen voi aiheuttaa
vakavia ja jopa kuolemaan johtavia
vammoja.

Huonekalu on AINA kiinnitettava
seindan pakkauksessa olevalla
seinakiinnikkeella.

Kaatumisen estamiseksi tulee
noudattaa myoés seuraavia ohjeita:

- Sijoita painavimmat tavarat alalaatikkoon.

- Al3 anna lasten roikkua tai kiipeilld laatikoissa,
ovissa tai hyllyilla.

Svenska

VARNING

Férvaringsmobler som vilter kan
orsaka allvarliga eller livshotande
skador.

Fér att undvika detta ska du ALLTID
fasta mobeln i viggen med de
tippskyddsbeslag som medfoljer.

For att ytterligare minimera risken for
att valtande féremal orsakar allvarliga
eller dédliga skador bér du téanka pa
féljande:

- Placera alltid tunga féremal langst ner.

- Tillat aldrig barn att klattra eller hanga pa lador,
dorrar eller hyllor.
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Cesky

UPOZORNENI

PFevrZeni nabytku muiZe mit vazné
nebo fatalni nasledky.

Tento nabytek VZDY pFipevnéte ke
sténé pomoci kotvicich tGchyt proti
pfevrZeni.

Abyste jeSté vice sniZili riziko vaZznych
zranéni a smrti z pfevraceni nabytku:

- Nejtézsi véci davejte do nejnizsi zasuvky.

- Nikdy nenechdvejte déti Splhat nebo se véset na
zasuvky, dvitka a police.

Espaiiol

ADVERTENCIA

Si el mueble vuelca, puede provocar

lesiones muy graves e incluso mortales.

Fija SIEMPRE este mueble a la pared
utilizando los accesorios antivuelco.

Para reducir aiin mas el riesgo de
lesiones graves o incluso mortales
causadas por el vuelco del mueble:
- Guarda los objetos mas pesados en el cajén
inferior.

- Evita que los nifios suban encima del mueble
o se cuelguen de los cajones, las puertas o los
estantes.

Italiano

AVVERTENZA

Se il mobile si ribalta puo causare
lesioni da schiacciamento gravi o
mortali.

Fissa SEMPRE questo mobile alla parete
usando i componenti di sicurezza.

Per ridurre ulteriormente il rischio

di lesioni gravi o mortali causate dal
ribaltamento:

- Metti gli oggetti pit pesanti nel cassetto
inferiore.

- Evita che i bambini si appendano o si
arrampichino sui cassetti, sulle ante o sui ripiani.

Magyar

FIGYELEM

Sulyos vagy végzetes sériiléseket
okozhatnak a felborulé butorok.
MINDIG régzitsd a butort a falhoz a
megfeleld alkatrészekkel.

A butor felborulasa okozta sulyos vagy
végzetes sériilések esélyét tovabb
csokkentheted:

- Helyezz nehéz targyakat az als¢ fidkba.

- Ne engedd, hogy gyermekeid felmasszanak a
fiékokra, ajtokra és polcokra vagy l6gjanak réluk.

Polski

OSTRZEZENIE

Przewrécenie sie mebla moze
spowodowac powazne lub

Smiertelne obrazenia ciata na skutek
przygniecenia.

ZAWSZE przymocuj ten mebel do sciany
za pomocg ogranicznikow.

Aby dodatkowo ograniczy¢ ryzyko
powaznych obrazen ciata i $Smierci na
skutek przewrécenia sie mebla:

- Najcigzsze przedmioty umies¢ w dolnej
szufladzie.

- Nigdy nie pozwalaj dzieciom wspinac sie na
szuflady, drzwiczki lub pétki.

Eesti

HOIATUS

Mo66bli kukkumisele vaivad jargneda
tdsised voi surmaga I6ppevad
juhtumid.

ALATI kinnitage see moobliese seina
kiilge, kasutades vastavaid kinnitusi.
Et vigastus- voi surmaohtu veelgi
vahendada:

- Pange raskeimad esemed alumistesse
sahtlitesse.

- Arge kunagi laske lastel ronida v&i rippuda
sahtlitel, ustel voi riiulitel.
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LatvieSu

BRIDINAJUMS!

ApgaZoties mébeles var izraisit
nopietnas vai pat navéjosas traumas.
VIENMER piestiprini 30 mébeli

pie sienas, izmantojot atbilstoSos
stiprinajumus.

Lai péc iespéjas izvairitos no
nopietnam vai navéjoSam traumam, ko
izraisa mébelu apgasanas:

- smagakos priekSmetus liec apak3éja atvilktng;

- nelauj bérniem kapt uz atvilktném, durvim vai
plauktiem un nelauj tajos iekarties.

Lietuviy

DEMESIO

UZvirtus baldui gresia rimti suZalojimai
ar net mirtis.

VISADA pritvirtinkite tokius baldus
prie sienos naudodami tam skirtus
laikiklius.

Taip pat reikéty laikytis ir kity
rekomendacijy, kad baldai neuZzvirsty:

- Sunkiausius daiktus laikykite apatiniame
stalciuje.

- Neleiskite vaikams lipti / karstytis ant stalCiy,
dureliy ar lentyny.

Portugues

ATENCAO

A queda de méveis pode provocar
ferimentos graves ou fatais.

Fixe SEMPRE este mével a parede com
acessorios de fixagao.

Para reduzir o risco de ferimentos
graves ou morte por queda de mdveis:

- Coloque os itens mais pesados nas gavetas mais
baixas.

- Nunca permita que as criangas subam ou se
pendurem nas gavetas, portas e prateleiras.



Romana

AVERTISMENT

Rasturnarea mobilierului poate
provoca accidente grave sau fatale.
FIXEAZA intotdeauna mobilierul

de perete folosind accesoriile
antirasturnare.

Pentru a reduce riscul de accidente
grave sau fatale cauzate de
rasturnarea mobilierului:

- Asaza articolele cele mai grele in sertarul de jos.

- Nu permite copiilor sa se urce sau sa se agate de
sertare, usi sau polite.

Slovensky

UPOZORNENIE

Prevratenie nabytku moZe mat'za
nasledok vazne alebo smrtelné
zranenia.

VZDY upevnite tento nabytok ku stene
pomocou zabran proti prevrateniu.

Ak chcete znizit' nebezpecenstvo
vaznych zraneni a umrti spésobenych
prevratenim:

- Umiestriujte najtazsie predmety do spodnej
zasuvky.

- Nikdy nedovolte detom liezt' a veSat'sa na
zasuvky, dvierka alebo policky.

Bbnrapckun

BHVUMAHWE

Cepro3HU Unu patanHN NHLNAEHTN
MoraT Aa Bb3HUKHAT Npu
npexkaTypBaHeTo Ha me6enu.

BUHAT W npukpensiite Te3n me6benu
KbM CTeHaTa, KaTo M3mnoJi3BaTe CKO6U.

3a Aa HaManuTe pUcka oT CepMO3HMN
HapaHABaHUA N CMBPT Npun
npekaTypBaHe Ha me6enu:

- MocTaBANTe Halk-TeXKNTe NpeAMeTU B Hait-
[I0JTHOTO YeKMezKe.

- He no3BonsiBaiiTe Ha AeuaTa Aa ce KaTepsT Uan
Aa Ce yBeCBaT Ha YekMexeTaTa, BpaTtuykmnTe nan
padToBeTe.

Hrvatski

UPOZORENJE

Namjestaj koji se prevrne moze
uzrokovati ozbiljne ili smrtonosne
ozljede.

UVLJEK pricvrstiti namjeStaj na zid s
pomocu priloZenih pricvrsnika.

Za smanjenje rizika od ozbiljnih ili
smrtonosnih ozljeda:

- Postaviti najteZe predmete u najnizu ladicu.
- Ne dopustiti djeci penjanje na ladice, vrata ili
police ili vje3anje o njih.

EAANVIKA

NMPOEIAOMNOIHZH

Mrmopeil va tpokAnBouv coBapoi
Oavdaotipol Tpavpatiopol amoé Tuxov
avatpoTir) TOU ETLMAOU.

MANTA va acpaliete auto to EmLmAo
GTOV TOol)X0 XpnoLpoToLWVTaAG Ta
egaptipata otepEwong.

Ma va EAa)LOTOTIOLGETE ToV Kivéuvo
TPAUPATLOHOU ATIO avatpoTh:

- ToTtoBeTroTE Ta TILo PapLd AvVTLKElpEVaA OTO TILO
XQHNAS cuptapL.

- MoTE PNV a@nVete ta TaLSLd va oKap@paAwoouv

1 va KpEPAoTOUV 0Ta CUPTAPLA, OTLG TTIOPTEG
ota pagla.

Pyccknii

BHAMAHWE

OnpokugbiBaHVe Me6enn MOXeT cTaTb
NPUYMHOI NONTyYEeHUs Cepbe3HbIX
TpaBM U NPUBECTU K CMEPTH.

YT0o6bI NpefoTBpaTUTDL
onpokupabiBaHve, BCEMJA kpenute
Me6eb K CTEHE C NOMOLLLIO
akceccyapos, npeAoTBpaLlaloLmx
onpokuabiBaHue.

B uensax npuHATNA mep
AOMNONIHNTENbHOV 6e30nacHOCTU ANs
npeAoTBpaLLeEHNsA ONPOKNAbIBAHNA:

- XpaHVITe TAXesble NpeAMeTbl B HXKHEM ALLKe.
- Hukorga He no3BonsAiiTe AeTAM 3ane3aTb Ha

AWMKN, ABEPLbI NIW MONKK, a TakKXXe BUCHYTb Ha
HUX.

D ®

YKpaiHcbKa

NMOMNEPEAXKEHHA

MNepeknpaHHA Me6niB MoXKe
CMPUYNHUTU Cepino3Hi TpaBMU, L0
MOXXYTb MaTW fleTanbHi HacnigKu.
3ABXAW nepeBipsaiiTe, W06 mebni
6yno 3akpinneHo Ao CTiHM 3a
[0MOMOror MexaHi3MiB 3aXUCTy Bif
nepeKnaaHHs.

LLL06 3MEeHLUNTN PU3UK CepO3HMNX
TpaBM a6o cMmepTi, CIPUYMNHEHNX
nepeKNgaHHAM:

- Po3milLyiiTe HaiBaxkyi npeAMeTH y Lyxnsaax
3HM3Y.

- He go3Bonsaiite gitam 3anas3ntu abo BUCITY Ha
Lyxnsaax, ABepusTax abo nonmykax.

Srpski

UPOZORENJE

Ozbiljne ili smrtonosne ozlede mogu se
dogoditi usled prevrtanja namestaja.
UVEK pric€vrsti namestaj za zid pomocu
opreme za pricvrscivanje.

Da dodatno smanji$ opasnost od
ozbiljne ozlede i smrti usled prevrtanja
namestaja:

- NajteZe predmete stavi u najnizu fioku.

- Nikada ne dopustaj deci da se penju i ve3aju na
fioke, vrata ili police.

Slovenscina

OPOZORILO

Prevrnitev pohiStva lahko privede do
hudih telesnih poskodb ali smrti.

VEDNO pritrdi ta kos pohiStva v steno z
varovali proti prevrnitvi.

Dodatni ukrepi za zmanjSanje moznosti
resnih ali smrtnih poSkodb zaradi
prevrnitve pohistva:

- teZje predmete shranjuj v spodnjem predalu;

- otrokom prepreci, da bi plezali ali se obe3ali na
predale, vrata ali police.
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Tirkge

UYARI

Mobiyanin devrilmesinden
kaynaklanabilecek éliimciil ezilmeler
veya ciddi yaralanmalar meydana
gelebilir.

Bu mobilya, HER ZAMAN sabitleme
aparati ile duvara sabitlenmelidir.

Devrilmelere bagl ciddi veya
6liimciil yaralanma riskini daha aza
indirebilmek igin:

- En agir esyalari en alt cekmeceye yerlestiriniz.

- Gocuklarin gekmecelere, kapaklara ya da raflara
tirmanmalarini veya asilmalarini engelleyiniz.
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Bahasa Indonesia

PERINGATAN

Cidera serius atau fatal dapat terjadi
akibat perabot jatuh.

SELALU amankan perabotan ini
ke dinding dengan menggunakan
perangkat pengencang.

Untuk lebih mengurangi risiko cedera
serius dan kematian akibat perabot
terjatuh:

- Tempatkan barang yang paling berat di laci
bawah.

- Jangan biarkan anak-anak memanijat atau
bergelantungan di laci, pintu, atau rak.

Bahasa Malaysia

AMARAN

Kecederaan serius atau teruk yang
membahayakan boleh berlaku akibat
perabot terbalik.

Sentiasa kukuhkan perabot pada
dinding menggunakan penahan
terbalik.

Untuk terus mengurangkan risiko
kecederaan serius dan kematian akibat
perabot terbalik:

- Tempatkan barangan terberat di laci paling
rendah.

- Jangan biarkan kanak-kanak memanjat atau
bergayut pada laci, pintu, atau para-para.
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Tiéng Viét

CANH BAO

Khi d6 ndi that nga d6 c6 thé gay ra
chan thuong nghiém trong hoac tir
vong.

LUON c6 dinh sdn pham vao tudong
bang cac phu kién chdng nga dé.

P& lam gidm nguy co chan thuong
nghiém trong hoac tir vong khi san
pham bi nga dé:

- Bat cac vat dung ndang nhat vao nhirng ngan kéo
bén dudi.

- Tuyét d6i khdng cho phép tré em leo tréo hoac
du 1én trén ngan kéo, ctra hodc cac gia ké.
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